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THI PHAI TUGNG TRUNG PHAP -
NHUNG NEO PUOGNG SANG TAO

Ho Vin Quéc
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Ngay nhan: 12/5/2021; Ngay duyét dang: 12/8/2021

Tém tit

Thi phdi tiwong trung phdt sinh & Phdp, gin véi nhitng tén tudi tiéu biéu nhw Baudelaire,
Verlaine, Rimbaud, Mallarmé, Valéry, Apollinaire, ... Thi phdi twong trung bang ca 1y ludn
lan thuec tién sang tac da mo ra thoi ky hién dai cho thi ca nhan logi. Tuy nhién, dé cé dwoc
thanh céng dé, thi phdi twong trung phdi trdi qua nhitng néo dirong sdang tao day cam go,
thir thach. Ngay khi méi chao doi, né da chiu khéng it bia riu dw ludn; song vieot qua tat
ca, thi phdi twong trung van kién dinh véi quan niém nghé thudt cua minh, tgo ra mot 16
tho vé cing doc ddo, va lam thay doi hé hinh tw duy tho. Thi phdi twong trung khong chi
d6i méi cach thire kham phd, thu hwéng va biéu dat thé giGi, long ngueoi bang sw twong hop
gidc quan, thau thi; ma con dwa tho tré vé ban nguyén ciia né khi dong nhdt tho véi nhac,
ngoén ngir, biéu twong, khién cho “nang tho” twong trung mang mét dang vé tan ky, la héa.

Tir khoa: Thi phdi twong trung, néo duong sang tao, quan niém nghé thudt tho tuong
trung, tho ca hién dai

French symbolic poetry — The ways of creation
Abstract

Symbolic poetry school originated in France and was associated with the prominent
poets such as Baudelaire, Verlaine, Rimbaud, Mallarmé, Valéry, Apollinaire, etc. Through
theory and the reality of composing, symbolic poetry has set foundation for a new era of
human beings’ poetry. However, symbolic poetry has undergone challenging ways of
creation to achieve those success. Despite the brickbats that it received since it came into
being, symbolic poetry overcame all and was still loyal to its notion of art, creating a unique
poetry style and changing the paradigm of poetry. Symbolic poetry not only changed the
ways of discovering, sympathy and expressing the world, the soul through the compatibility
of senses, predictions but also brought poetry back to its basic characteristic when
identifying poetry with music, languages and symbols, giving “her” a new and special
beauty.

Keywords: symbolic poetry, ways of creation, notion of symbolic poetry, modern poetry

29



sO 7 (5) 2021

TAP CHi KHOA HOC PAI HOC VAN HIEN

Mé dau

Tho tugng trung ra doi ¢ Phap vao gitra
thé ky XIX. Ngay khi méi xudt hién, tho
tugng trung da gdy nén mot con dia chén
trén thi dan; nguoi khen ciing 1am, ké ché
cling nhiéu; thdm chi, n6 con bi déy ra vung
ngoai bién ciia doi song van hoc. Song,
khong dau hang nghich canh, tho tuwong
trung ting budc khang dinh dugc vi thé cia
minh, tao thanh mot trao luu rong 16n; déng
thoi, mo ra thoi ky hién dai cho thi ca nhan
loai. Cac nha tho tuong trung (Charles
Baudelaire, Paul  Verlaine,  Arthur
Rimbaud, Stéphane Mallarmé, Paul Valéry,
Guillaume Apollinaire, ...), nguoi trudc ké
sau, da cung nhau ho ung cdéi troi cho tho
bang cach pha bé moi cong thirc, 1& 161 sang
tac cii. Ho chu truong kham pha su bi an, vi
diéu cua thé gidi, long ngudi; dé cao vai tro
cua truc giac, vo thirc trong sang tao; di tim
c4i dep trong nhitng ci tim thuong, xdu xa,
ghé tom, kinh di, v6 luan; ddng nhét tho véi
nhac, ngdn ngit, biéu tuong tao nén mot thi
gidi nghé thuat hién dai, méi mé dén la
lung. Phai chang vi thé ma céc nha van hoc
sir cua Phap da goi cac nha tho tuong trung
1a nhitng “thanh hién tén gido méi”. Tuy
nhién, dé c6 duoc sy vinh danh éy, ho phai
trai qua nhimg néo duong sang tao diy cam
go, thur thach.

1. Co s& sinh thanh thi phai twgng
trung Phap

Ciing nhu bét ky hién tuong thi ca ndo
khac, su sinh thanh cua tho tugng trung
Phap khong nim ngoai nhiing tac dong cua
nhén t thoi dai (chinh tr1, xa hoi, tu tuong)
va sy van dong tu than cia van hoc.

Sau thanh cong “long troi 16 dat” cia
cudc Cach mang 1789, nudc Phap lai chim
trong bio t& chinh tri. Chua day mot thé ky,
ngudi dan Go Loa da phai trai qua bay ché
d6 (Tong tai, Bé ché, Trung hung, Quan chi
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thang Bay, Cong hoa II, Pé ché II, Cong
hoa III), vdi cac chinh sach cai tri hét strc
khac biét va ha khac. i cung diéu d6 1a su
16n manh cua xa hoi tu san. Mot mit, nod
mang dén cho nudc Phap vé hao nhoang boi
tinh tré trung, nang dong va hién dai; nhung
mat khac, c6 mdt “sy that hén mon” dang
dan dugc phoi bay: “thay cho thanh kiém,
dong tién da tré thanh don bdy quan trong
nhat ciia xa hgi” (Friedrich Engels). N6 gay
nén bao “tan trd doi” dé cudi dé khoc, 1am
biang hoai dao dtrc va nay sinh 16i séng thyuc
dung, khién cho con ngudi c¢6 nguy co bi d6
vat hoa dén mac Guy de Maupassant — khi
xay dung cac nhan vat cia minh — phai thdt
lén rang “chua bao gio it chat nguoi hon
thé”.

Trudc thyc trang nhiéu nhuong, 6 hop
d6; mot 161 sdng ndi loan di xuét hién ngay
trong 1ong thu d6 Paris hoa 18. O cac khu
phé Latin va Montmartre, ngudi ta bat gip
nhitng nhém thanh nién an mic ngd ngdo,
di lai nghénh ngang trén duong, tu tap trong
cac quan bar dé udng ruou, nhay mua, rdi
tung hé, da pha hét thay. Cudn vao 16i song
ay c6 khong it van nghé sy, nhat 1a nhiing
nguoi theo truong phai tugng trung. Ho tu
nhdn minh 1a ké “suy d6i” (décadent). Tuy
nhién, xét dén cung, tat ca nhitng hanh wvi,
phat ngdn ddy tinh ndi loan nay 1a biéu hién
ctia thai d6 mudn chdi bo moi phép tic, ky
cuong vé chinh tri, x4 hoi, ton gido, nghé
thuat, ...; déng thoi, 4n chia ca tam trang
hoang mang, v& mong, bé tic trude thuc tai
hién ton. C6 thé noi, chon cach tmg xt 1éch
chuan; cac van nghé s§ mudn giri di thong
diép vé tinh trang “nhat thyuc toan phan” ctia
nudc Phéap; thém nita, giong 1én hdi chudng
canh tinh vé nguy co diét vong cta cai Dep
thudn tay.

Bén canh cac tac nhan chinh tri, xa hoi,
con phai ké dén sy chuyén bién trong tu
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tudng, nhan thuc vé thé gidi1, con nguoi, von
cO can nguyén tr su “phd san” cua chu
nghia duy ly. C6 thé néi, ngay khi chi nghia
duy ly dang ¢ trén dinh cao danh vong thi
nguoi ta da phat hién ra “pho tuong vang ly
tri” do con nguoi dung 1én gitip ho an tdm
trong miy thé ky lién da c6 dau hiéu lung
lay. Béi thuc té cho thiy: “khéng thé ding
tam doan ludn d@é rit tia linh hon sw vdt,
ciing nhw khong thé ding cdu liém dé kéo
con quy Léviathan trong Kinh thdnh”
(Albéres, 1959; Vi Binh Luu dich, 2003:
15). Piéu nay cang vé sau cang duoc giGi
van ngh¢ sy tim cach ching thuc. Tham chi,
ho con tuyén bd rang khoa hoc khong co
nghia ly gi ddi voi cudc sdng; su tién bo cia
khoa hoc chi 1a chudi dai nhiing a0 tudng
khong dau. Viéc nhan thirc co phin cuc
doan nay dua dén hé qua lam day phong
trao chéng khoa hoc, su bét tin nhiém tinh
duy 1y trong gidi van nghé s§, nhit 13 nhitng
nguoi theo truong phai tugng trung. Ho
khang dinh ly tri d3 qua gia nua, can cdi,
khong du sic gidi quyét moi van dé cia
cudc séng; dac biét 1a tinh trang bat cong,
ndi khd dau ma con ngudi dang ganh chiu.
Thém nira, thé gii von nhu céi thap Babel
hdén d6n, an chta nhitng huyén co nén
khong thé bién giai né6 mot cach thuan 1y.
Do d6, ho da din than vao cudc phiéu luu
tu twdng moi, tham ma mé 16 phi 1y tinh, va
nhan ra déng sau thé gidi1 thuc tai con co
mot thé gidi khac that hon. DAy 1a mot phat
hién c¢6 tinh cach mang, giip nguoi nghé sy
c6 thém mién dit méi dé gico mam nghé
thuat. Va hon ai hét, cac nha tho tuong
trung sém 1am cudc vién chinh t6i mién dat
nay, rdi mang vé cho thi ca nhiing vé dep bi
nhiém, huyén vi, la lung chua ting thiy
trong tho xua.

Phai noi réng, su sang tao la diém cbt
tir cua van chuong nghé thuat; tuy nhién,

khong mot nha van, nha tho nao cé thé doc
hanh trén con dudng 4y; néi khéc di 1a cét
dut hoan toan v&i moi gia tri truyén thong.
Boi khi “ngudi nghé s§ sinh ra da thiy c6
san cic mau muc sdng tdc, cdc quy pham
xdy dung hinh thitc. Anh ta tiép tuc sdng tac
khéng phdi tir ban tay tring” (Phuong Lyu
va cong su, 2002: 57). Vi thé, ké thira va
sang tao 1a quy ludt tit yéu cua van hoc. Thi
phai twong trung ra doi ciing khong nim
ngoai quy ludt do, né vira ké thira vira phi
dinh chu yéu truong phai ling man va nhém
Thi son.

Hau hét cic nha tho tuong trung danh
tiéng (Baudelaire, Verlaine, Rimbaud,
Mallarmé, Valéry, ...) von xudt than hodc
ting c6 mdi quan hé gan bo véi trudong phai
lang man va nhom Thi son. Khi mdi vao
nghé, Baudelaire dd thir bat ¢ dia hat tho
lang man, 6ng con nhan minh la dd dé nhiét
thanh ctia Victor Hugo. Nhung khong lau
sau, ong da ly khai truong phai ndy dé gia
nhap vao nhom Thi son — mdt nhom tho
dugc thanh 1ap bdi nhitng cdy but tré
(Leconte de Lisle, Théophile Gautier,
Verlaine, Rimbaud, Mallarmé,
Verhearen,...) cO y muén cach tan, chéng lai
chu nghia lang man bi coi 13 16i thoi. Tuy
nhién, do khong thong nhét trong duong 16i,
quan diém nghé thuit nén nhém Thi son
nhanh chéng tan rd. Mot s nha tho chau
tuan quanh Lisle — vi thu linh cua Thi son;
con s6 khac — “cac nha tho bi nguyén rua”
— di theo Verlaine, hoac Mallarmé. Chinh
su phén tan nay da gép phan mé ra nhiing
ngd 1& méi cho thi ca nhung khéng cét dat
v6i coi ngudn ciia nd. Trong sy sang tao clia
cac nha tho tuong trung, chiing ta thiy co
mdi lién hé ngdm 4n véi trudng phai ling
man va Thi son. Tép tho Nhitng bong hoa
Ac (Les Fleurs du Mal - 1857) cuia
Baudelaire da tiép nhan khong it dé tai cta
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truong phai 1ang man nhu ndi ¢6 don, budn
dau, uu tu, chan chudng, tuyét vong, ... Dau
vay, thi tdp nay khong phai la nhitng bai tho
tir “trai tim”, mang ndi “trAm tu” cta thé hé
ling man; ma né 1a tiéng ndi day nodi loan
clia mot “thién tai tinh tao”. Baudelaire rat
c6 y thire khai thac sttc manh ctia cam xtc,
tudng tuong, truc giic, mong mi nham dua
tho 1én d6 cao nhat cua su thuan khiét; tham
chi ngay ca khi st dung thi li¢u bi kich doi
minh thi nha tho ciing rat ra tir diy “mét loi
ca vita dwoc ban phat, viea dwoc ché ngy
mot cach ky diéu” (Phung Van Tuu, Lé
Hoéng Sam, 2005: 617). Vi I& d6, nhiéu hoc
gid xem Baudelaire 13 nha tho ban 18, bic
cau cho hai thoi dai tho ca Phap, “tho ciia
ong vira la diém cao nhdt ciia nén tho lang
man (dé tai ciia chii nghia ldng man ciing la
dé tai nudi dwong tho éng), vica phit dinh
nén tho lang man do quan diém tham myp,
do “su trong sang cuc ky” cua ngon ngir
tho, do ¥ thirc doi véi cdi modesne” (Phung
Vin Tiu, Lé Hong Sam, 2005: 616).
Khong chi c6 Baudelaire ma cac nha
tho tuong trung nhu Verlaine, Rimbaud,
Mallarmé, Verhearen, Moréas, Claudel,
Valéry, ... cling tim thdy ¢ truong phai ling
man, Thi son, nhirng hat nhan ngh¢ thuat
hop 1y cho dinh hudng sang tao cuia minh,
nhét 1a quan ni¢m ‘“ngh¢ thuat vi nghé
thuat” cua Gautier. Quan niém nay khong
chi gitip cac nha tho twong trung tach han
thi ca ra khoéi chinh tri, xa hoi; ma con
chiém linh nhiing tim cao mdi cua vian
chuong thuan tay. Baudelaire phat hién ra
su tuong hop trong vil try, bién cai ac thanh
cai dep; Verlaine pha bo nhiing xiéng xich
tai ac troi bude cau tho; Rimbaud sang tao
nén nhitng loai hoa mai, tinh ti mai, da thit
m&i, ngdn ngit moi bang su “tién tri thau
thi”; con Mallarmé dua tho vao cdi huyén
bi, va dién ta cai khong thé noi nén 10i...
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R rang, tir diém twa quan niém nghé thuat
cua Gautier, thi phai tugng trung da cé
nhitng d6t pha tdo bao khi tra tho vé véi
ban nguyén cua nd; boi theo ho, tho chi vi
tho, con gid tri dao durc cia mot tac phém
chinh 1a vé dep cia n6 chir khong phai l1a
nhitng van dé luén 1y.

Trong viéc tiép bién tho lang man, Thi
son; cac nha tho tugng trung sém nhan ra,
bén canh nhiing uu diém, ca hai 16i tho ay
da bdc 16 nhirng han ché can khac phuc. Véi
tho lang man, ho cho ring n6 qué chi trong
pho dién tinh cam, nhiét himg trit tinh dén
muc “dé dai nhu mot k¥ nit, ai ve van ciing
dugc”; nén ddnh mat vé dep huyén bi, vi
didu cua tho. Vi thé, thi phai tuong trung
chu truong tho khong miéu ta, ké 1&, giai
bay; tho c6 nhiém vu kham pha chiéu siu bi
an cua thé gidi, long nguoi bang sy thién
khai, chtr khong phai bang sy rung dong cua
trai tim. V&i tho Thi son, cac nha tho tugng
trung khong tan dong cach xay dung ciu
tho, mo6 ta su vat qua nang tinh than thuc
ching, trau chudt, déo got to1 do cau ky,
kiéu cach, ddnh mat ca ca tinh sang tao cua
16i tho nay. Mallarmé da viét: “Nhitng nha
Thi son 1é thudc vao cdu tho dén néi hy sinh
cd tinh cia ho. Cdau tho cham tré kiéu
Parnasse lam cho nguoi ta mét. No khong
c6 cam hing, khéng cé cdi bt ngo, tiét tau
khéng thay déi, né khéng hop véi su da
dang cua tinh cam con nguoi. Nha tho
twong trung phai lam nguwoc lai, ho chu y
nhip diéu cdu tho, coi trong ban ndng cua
nguoi lam tho, chu trong goi sw vdt chu
khong chi su vdt” (Pham Van Si, 1986: 64).

Ciing can ndi thém, cac nha tho tugng
trung con to thai do chdng dbi ca chi nghia
hién thuc 13n chu nghia ty nhién. Ho chéi
bo viéc ung dung phuong phap khoa hoc
thuc nghiém vao sang tac van chuong, bién
nha van thanh nguoi kiém chimg thuc té xa
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héi. Do do, du ngudong md tai nang cua
Emile Zola - cha dé cha nghia tu nhién -
nhung Mallarmé van xép nhitng tac pham
ciia Zola vao hang thdp nhit cia vin
chuong. Cuc doan hon, cd nguoi con goi
nhitng dira con tinh than cia Zola 13 “nghé
thut nau nudng”, thr nghé thuat chi don
gian 1a vay mugn nhitng manh cudc doi san
6, bd qua cac y twdng va cac biéu tugng.
Diéu nay trai nguoc véi thi phai twong
trung; ho khong bo cong nghién ctru, quan
sat doi séng thue tai ro1 rac ma chi tam vao
nhitng mdi tuong quan bi 4n cua thé giGi,
long nguoi thong qua nhimg biéu tuong.
Hay noi nhu Saint Pol Roux: Chu nghia tu
nhién ti man dém tung hat cat, trong khi do,
cac nha tho tugng trung 1a nhiing ké da dua
choi thoa thich, du ddy véi nhitng hat cat
nay, sé thoi bay di dé tiét 16 mot biéu tuong
an dudi no.

Toém lai, thi phéi tugng trung da lam
nén mot cudc cach mang trong tho ca.
Nguoi ta thdy ¢ thi phai nay té 16 nhiéu diéu
mdi la, tham chi c6 nhitng ham mudn bat
thuong, tdo bao. Vi thé, no khién khong it
nguoi kho chiu, i ngai. Tuy nhién, thi phéi
tuong trung khong phai 1a dta con that
cudc, lac loai; n6 1a biéu hién cam quan vé
su khung hoang cua xa hoi tu san, cua doi
song, van hoa, tu tuong, ngdn ngir; dong
thoi 1 sy tiép bién dén chot cung cia trudng
phai lang man - Thi son. Duong nhu moi
thir trong cudc doi, thi ca da tim thidy mot
su bién giai th vi va cé ly ¢ thi phai tugng
trung Phap.

2. Nhirng néo dudng sang tao cua thi
phai tugng trung Phap

Tho tugng trung, véi tu cach 1la mdt
truong phéi, da ra doi va phat trién ruc ro
& Phap vao nira cudi thé ky XIX dén dau
thé ky XX. Khi méi xuét hién, Verlaine goi
n6 bang cai tén day giy han la tho “suy

d6i”. Phai dén nam 1886, thuit ngit tho
“tugng trung” (symbole) méi xudt hién 1an
dau trong Loi twa cudn Khdi ludn ngon tir
(Traité du verbe) cua René Ghil do
Mallarmé chap but. Ciing nam do, to Le
Figaro (ra ngay 18/9/1886) cho dang mot
blc thu cia Moréas v6i nhan dé Tuyén
ngon twong trung (Manifeste du symbolist
do toa soan dat), chinh thirc tuyén bd sura
doi cua thi phai nay. Song trén thuc té,
nhiéu nam trude khi ra tuyén ngén; nhiing
nha tho nhu: Baudelaire, Verlaine,
Rimbaud, Mallarmé, ... dd thé nghiém
thanh cong 16i tho twong trung, lam thay
d6i sau sac nén tho Phap; dong thoi, mo ra
thoi ky hién dai cho thi ca. Thé nén, khong
phai vo cd, cac nha van hoc st goi ho la
nhirng “thanh hién ton gido mai”.

Trude hét ndi vé Baudelaire (1821 -
1867), ong dugc xem la cha dé cua thi phai
tuong trung. Cudc doi va duong tho cua
Baudelaire day chong gai, tric tro. Ong md
c6i cha khi méi sau tudi; hai nam sau, me
tai gia va ong bi dat dudi quyén bao trg ctia
bd duong la tudéng Aupick, mot ké ddc
doan, lanh lung. Day chinh la cdn nguyén
gay nén nhitng chan thuong tim 1y va y thirc
ndi loan, phan khang trong Baudelaire. N6
khong chi thé hién & 16i séng léch chuin
(6ng khude tir cude séng thugng luu, trudng
gia dé lao vao nhimng cudc truy hoan thau
dém sudt sang dén khanh kiét gia san; hay
yéu nhitng ngudi phu nit khong cung dang
céip, tham chi bi khinh miét, ... ma ca trong
sang tao nghé thuat dy pha cach. C6 thé
noi, thi tap Nhitng bong hoa Ac 1a dira con
tinh than ngd nghich mang gen trdi cua
nguoi cha. N6 timg khién Baudelaire bi
truy td ra toa va bi phat gan 300 quan vi t6i
dam xtic pham dén dao dtrc tu hanh, thuan
phong my¥ tuc; song cling chinh né dua nha
tho 1én dinh cao danh vong. Trong mdt buc
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thu giri Baudelaire, Hugo c6 viét: Nhitng
béng hoa Ac cia ban di téa sang va choi
loa nhu nhiing vi tinh ta; Barbey de
Aurevilly thi xem Baudelaire nhu Dante
cua thoi dai suy doi; con Jean Malignon
khiang dinh: Baudelaire c6 chd ngdi rong
nhat va cao nhét trong lich s tho ca, van
chuong thé gii.

Piéu gi khién Baudelaire dugc ngudi
duong thoi 1dn hau thé ngoi ca dén vay? D6
1a stre sang tao voO bién ciia mot tai nang siéu
viét. Ong da can dam vuot qua nhimng lan
ranh nghé thuat, dinh kién thim my dé tra
tho vé ban nguyén cua n6. Nhin lai lich st
van chuong nhan loai, chua ai ddm m¥y hoa
cai &c nhu Baudelaire, béi theo dng: chinh
mot dac quyén ky diéu cua thi ca 1 1am cho
diéu ghé tom, khi dugc dién ta mot cach
nghé thuat tr thanh cai Pep, né co thé dén
tlr bat cir noi déau:

Tir troi cao xanh tham, tir Dia nguc 16i den
chang ké

Sdc dep, 6i qudi vat kinh khiing, gém ghé,
ngdy tho nhu con tré

Néu mdt nang nhin, miéng cuwoi, chin bude
mo cho ta

Cai vo tan ta khat khao ma chwa duoc thdy
bao gio.

Cua Xa tang hay Chua troi! Yéu tinh hay nir
than ciing thé

Chéng hé chi, hi nang tién mdt nhung, néu
nang cé thé

Nhac diéu, hwong thom, hao quang 6i! Nir
hodng duy nhdt cia ta

Lam ngay thang bot ning né va vii tru bot
xdu xa.

(Ngoi ca sic dep/ Louange d la beauté

— Baudelaire, Vii Dinh Lién dich?)

2 Vii Dinh Lién (1995) (dich). Charles Baudelaire — Tho.
Ha Noi, Nxb Van hoc.
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Thi phdm Nhitng bong hoa Ac di
mang dén cho ban doc nhitng khoai cam
tham m¥ hoan toan khac la, thdi vao tho ca
“mot ludng run rdy méi” khong phai tir
ngudn cam xuc trif tinh ma bang 16i tu duy
twuong hop (correspondances), cung l&p
ngdén tir biéu tuong, goi cam. Theo
Baudelaire, vii tru 1a mot thé thdng nhét sau
xa, huyén nhiém; gilta vii try va con nguoi,
tu nhién va siéu nhién, vo hinh va hitu hinh
c6 nhitng méi lién hé siéu viét; chung “ddi
thoai v&i nhau bang mot thr ngon ngit mo
ho, ky bi”:

Vii tru la mét ngéi dén ma tru cot thién
nhién
Thinh thoang néi lén nhitng loi mo hé, bi an
Con nguoi di qua, ca mot rieng biéu tirong
Nhin ching ta véi nhitng con mdt than quen
Nhu nhitng tiéng vong dai tir rat xa hoa
Xuwong
Trong mét dm thanh duy nhdt, su tham toi
den
Ménh méng nhu anh sang, ménh mong nhu
bong dém
Huong sdc va thanh am trong khéng gian
tuong ung
(Twong hop/ Correspondances —
Baudelaire, Vil Dinh Lién dich®)
C6 thé néi, Nhitng bong hoa Ac & vuot
qua nhitng nguyén tic my hoc, thi hoc cia
trudng phai ling man 1an Thi Son; va dua
tho dat t&i tinh hién dai. Thé nén, khong qua
101 khi nguoi ta suy ton Charles Baudelaire
1a ong t6 nén tho hién dai Phap, 13 vua cua
cac nha tho.

Sau con dia chan do Nhitng bong hoa
Ac gay ra, tho tugng trung ngay cang dugc
va chudng, thu hat khong it thi si tham gia,
tr¢ thanh mot trao luu thi ca kéo dai hon nira

3 Sdd.
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thé ky. Trong d6, Verlaine, Rimbaud,
Mallarmé 13 ba guong mat ndi bat nhét, co
nhiéu déng gép cho trao luu nay. Ho khong
chi tiép bién thanh cong nhitng quan niém
tho ca clia Baudelaire, ma con ¢ nhing thé
nghiém mdi, gop phan lam hoan thién hé
thdng thi hoc twong trung.

Trong ba nha tho vira ké trén, Verlaine
(1844 - 1896) 1a ngudi dau tién tiép budc
Baudelaire. Khi con la thanh vién nhém Thi
son, ong dd ¢6 ¥ mudn ly khai 16i tho duy
my lanh ling cia nhom nay dé dén véi
Baudelaire. Nguoi ta nhan ra ¢ thi tap dau
tay cua 6ng — Tho Thé tinh (Poémes
saturniens — 1866) — da c6 nhirng bai tho
mang hoi hudng Baudelaire; ngay cai nhan
dé ciing rit Baudelaire (Nhitng bong hoa Ac
timg ¢ tén Tho tinh, truy hoan, u udf). Tuy
nhién, phai dén Lé hoi yéu dwong (Fétes
galantes - 1869) va Tinh ca khong loi
(Romances sans paroles - 1874); Verlaine
moi thue su di vao con duong tugng trung
chu nghia véi viéc mang am nhac vao tho.
Qua thuec, Lé héi yéu dwong va Tinh ca
khéng loi dd 1am nén mot cude hon phdi
than diéu gilta tho va nhac. Verlaine da tao
ra dugc nhiing ciu tho du duong ém 4i bang
cach hoa am gitra cac thanh, van diéu; déng
thdi wu tién ding cau tho “chan 1¢” (4m tiét
16:3,5,7,9, 11 am tiét). Kiéu cau tho nay,
theo Verlaine, giau tinh nhac hon cau tho
“chan chan”. Trong bai Nghé thudt tho (Art
Poétique), ong viét: De la musique avant
toute chose,/ Et pour cela préfere I’ Impair
(...)./ De la musique encore et toujours !/
Que ton vers soit la chose envolée/ Qu’on
sent qui fuit d’'une dame en allée/ Vers
d’autres cieux & d’autres amours (Am nhac
triweée moi diéu/ Béi thé hay thich yéu nhip
lé (...) Am nhac nita va mai mai/ Sé lam
cho tho anh tré nén bay bong/ Ma nguwoi ta
cam thdy mét linh hon dang tron chay/ Toi

nhitng vung troi khac va nhitng tinh yéu
khac. (BDong Hoai, 1992).

Tho Verlaine la su diéu thirc hoa tam
hon bing ngdn ngit 4m nhac. Tinh nhac
trong Lé héi yéu dwong va Tinh ca khéng loi
thim ddm trong timg cau chit, tao thanh
nhiing “budc séng am” gd vao trai tim doc
gia. Tiéc rang, nhitng thé nghiém 4y khong
di dén tan cudi con duong tho clia ong. Sau
nhitng thuong ton & ché ciia méi “tinh trai”
v6i Rimbaud; Verlaine da tir bé 16i tho -
nhac dé tim su giai thoat trong ton giao thé
hién qua cac tap tho Tinh yéu (Amour -
1888), Hanh phiic (Bonheur - 1891), Nghi Ié
tham kin (Liturgies intimes - 1892). Song vi
thiéu “dtrc tin” nén cang di, Verlaine cang
lac 16i. Cudi cung, khi sirc tan luc kiét, theo
ca nghia den 1an nghia béng, nha tho danh
quay vé vdi dé tai “tran tuc”. Ong viét tho
“dang nang” (Tho ca ddng nang (Chansons
pour elle - 1891), Elégies (1893),
Epigrammes (1894)), nhung d3 danh mat vé
dep von co cua tinh yéu, chi con lai “tinh
dam duc lao suy”. Co thé noi, cudc doi va thi
nghiép cua Verlaine dugc dan bén béng
nhitng méau thuin khién viéc dénh gia cong
lao ciia ong co sy phan tan, bit nhit. Tuy
nhién, c6 mot thuc té khong thé phu nhan,
tho Verlaine timg lam mua lam gi6 trén thi
dan Phép, va gop phan quan trong trong viéc
hoan thién thi hoc tuong trung. Vi 1€ do,
Verlaine dugc xung tung 13 “vi than mdi cua
tho ca”, “mot Baudelaire madi”.

Tiép sau Verlaine 1a Rimbaud (1854 -
1891), ong dugc xem la hién tugng thi ca
“ddc nhat vo nhi” cua Phap. Bo1 kho co ai
ma ca cudc doi 13n hanh trinh thi ca tuy rat
ngén ngui (Rimbaud mat nam 37 tudi, sang
tac chi von ven trong 42 thang), nhung lai
dugc théu dét bang nhiéu giai thoai nhu
Rimbaud. Va dén nay, Rimbaud van 1a mot
an sb dau giéi nghién ctru di tiéu tén khong
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biét bao nhiéu gidy muc dé 1y giai vé ong.
Nhiéu hoc gia cho ring & Rimbaud luén t6n
tai nhimg mat d6i 1ap khong thé dung hoa,
d6 1a: to1 6 va ctru chudc, mong mo va thuce
té, ngay ngd va du dang, nghich dao va sing
tin, cach mang va than bi, ...; song suy cho
cung, tat ca chi 1a biéu hién cia mot cudc
tim kiém dién cudng, mang ndi khic khoai
siéu hinh vé than phan con nguoi, ciing cac
gia tri ton sinh trong doi song va sang tao
nghé thuat cua ong.

Hon bét ky thi sy tugng trung nao khac,
Rimbaud c6 tu tuong chéng ddi kich liét tho
lang man 1an Thi Son. Ong muén dép tan
moi cdm ki, khuén mau dé nang tho ca; “khi
Rimbaud bwdc sang tuéi mweoi bay, éng da
bdt dau chan ngdy tdt ca cdc bai tho cia
chinh éng da lam ra va tho ca cua tat cd cdc
thoi dai ma éng da va dang chitng kién”
(Dong Hoai, 1992: 59). Vi thé, 6ng quyét
tam tim mot nga ré cho tho. Y huéng Ay tre
thanh dong lyc ngdm 4n ma kién trinh, thoi
thic Rimbaud phat kién ra cha thuyét moéi
vé nha tho: “Thi sy thau thi” (Poéte voyant),
“TOI 1a mot nguoi khac” (JE est un autre).
Trong buc thu guri cho Paul Demenay vao
ngdy 15 thang 5 nam 1871, Rimbaud viét:
“Thi nhdn tu bién minh thanh tién tri thiu
thi b&ng mot sw hén loan ciia tat cd moi giac
quan lau dai, rong lon phi thwong va hop
Iy (Nguyén Hiru Hiéu, 2002: 59). Chi
thuyét nay di chi phdi sau sic moi phwong
dién cua tho Rimbaud.

Nhu d3 noi, hanh trinh thi ca cua
Rimbaud rat ngin, khong d6 s6 nhung da
gdy nén mot con chan dong 16n, lau dai
trong doi séng vin hoc Phap. Ngay tir budi
ra méat trong bita tiéc chiéu hing thang cua
nhém Thi son; Rimbaud d4 khién cac bac

4 Huynh Phan Anh (2006) (dich). Rimbaud toan tdp. Tp
H6 Chi Minh, Nxb Vin hoa Sai Gon.
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tién bdi phai than phuc trudc thi pham Con
thuyén say (Le bateau ivre - 1871) clia dng.
Bai tho da biéu 16 mot tm hon vi dai, tri
tudng tudng tuyé€t voi cua ga nhai ranh 17
tudi:
T6i bude xuong nhieng dong séng binh ling
Khéng con nhitng nguwoi kéo thuyén hiong
dan
Bon da do da diing ho lam bia
Khi da dong ho vao cot to mau
T6i vo tw voi moi doan thuy thu
Vac gao xur Flandre hodc bong nuwoc Anh
Hét ddm kéo thuyén, hét con huyén ndo
Nhitng dong séng cir dé t6i mdc tinh
Trong tiéng thuy triéu bdp bénh gidn div
Mia déng nao, diéc hon éc tré nho
T6i chay miét! Nhitng ban dao birt di
Trong hon dén voi niém vui tran bor
(Con thuyén say/ Le bateau ivre —

Rimbaud, Huynh Phan Anh dich, 2006)*

Bai tho Con thuyén say 14 su hién thuc
hoa chu thuyét “thi sy thdu thi” cua ong.
Nha tho tu phan d6i, hoa than vao con
thuyén dé ké cau chuyén vé cudc doi thiang
tram ctia n6. Va bang thién nhan, thi nhan
khong chi kham pha ra nhiing diéu bi an,
huyén vi cta thé gidi, 1ong ngudi, ma con
nhin thdu ca twong lai. Con thuyén say 1a
mot 101 tién tri than diéu vé phan sb cua ong;
la bai tho - cudc do1 Rimbaud.

Sau thanh cong vang dfi do, nha tho
tiép tuc trién khai chu thuyét nay trong hai
tac phém tho van xuoi, Mot mia dia nguc
(Une Saison en Enfer - 1873) va Than khai
(Illuminations - 1874), dem lai nhitng két
qua dang kinh ngac, 1am dao 16n nén vin
chuong dwong thoi do tinh chat doc ddo,
hién dai ctia chung. Nha tho da tao ra mot
thr 4o giac ky di€u, va tu nguyén ti€u tan
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minh dé thoat khoi nhimg rang budc cua ly
tri, thuec tai hién ton; tir d6 kién tao nén mét
thé giéi mdi bang su bimg ngd “than khai”.
Léi viét nay da giup Rimbaud di trude thoi
dai. Vi thé, ong khong chi ximg dang voi
danh hi¢u “bac th?ly” cua truong phai tuong
trung, ma con dugc xem la nguoi “tién
bao”, “gdy mam” cho truong phai siéu thuc
sau nay.

Lam nén dién mao thi phai tuong trung,
ngoai nhiing guong mit trén, khong thé
khong noéi dén Mallarmé (1842 - 1898);
tham chi, Albérés — nha nghién citru, phé
binh van hoc Phap — con qua quyét rang: chi
Mallarmé va Rimbaud ciing du cét nghia tat
cd thi ca hién dai. Du thi nghiép cua
Mallarmé kha khiém tén, dng c6 khoang 60
bai tho ma phan 16n dung lugng ngin,
nhung diy tinh sang tao, hién dai. Mallarmé
mudn dua tho vuon t6i sy thudn khiét tuyét
dbi bang cach “ddng nhét giita 161 va hu
khong”. Noi khac di, ong da tao tac ra
nhing thi phim khéng nho vao kha niang
dién dat ctia nha tho ma nho vao “sang kién
cua tir”. Ong viét: “Tdc phdam thuan tity bao
ham sy bién mdt vé mat dién dat cia nha
tho, nhiong ché ciia minh cho sing kién
cia tir, nhitng tir nay diege chuyén di can cie
trén sy va cham giita cdc diém chénh cua
ching; ching thdp sdng nhitng tia phan
chiéu twong ho, giong nhw mét vét lira tiém
an trén da quy thay thé cho nhip thé ré rang
ctia hoi the triv tinh cii, hodc sw diéu khién
cd nhdn cuong nhiét doi véi cdu chir”
(Phung Van Tou, Lé Hong Sam, 2005:
651):

Tel qu'en Lui-méme enfin ['éternite le
change,

Le Poéte suscite avec un glaive nu

Son siecle épouvanté de n'avoir pas connu
Que la mort triomphait dans cette voix
étrange!

Eux, comme un vil sursaut d'hydre oyant
Jjadis l'Ange

Donner un sens plus pur aux mots de la
tribu

Proclamerent trés haut le sortilege bu
Dans le flot sans honneur de quelque noir
mélange.

(Cudi ciing

nhu trong ban than ong,

Su bat diét lam bién doi

Thi nhdn véi thanh doan kiém tuot tran

Dd gdy cho thé ky ciia ong

Bi kinh hoang

Béi khéng hiéu dwoc

Cdi chét di chién thing trong tiéng ndi lg
lung nay!

Nhu mot cai gidt minh hen kém cua con
giao long xua

Puegc thién than cho mét nghia trong sdng
hon

Trong nhirng loi cua bo lac,

Chung

Lén tiéng cong b ta thudt

Trong lan song khong ve vang cua mot thir
hén hop mau den nao dé

(Ngoi m¢ cua Edgar Poe/ Le tombeau
d'Edgar Poe—Mallarmé, Dong Hoai, 1992)

RS rang, Mallarmé da tao ra mot thi
pham v&i sy ngy tri thuan tiy ctiia ngdn tir.
Bai theo 6ng, nguoi ta lam tho khong phai
voi nhitng y tuong ma la voi nhitng chir;
lam tho la lam chit. Va chit trong tho
Mallarmé v6 cung doc dao, bi nhiém, xa la
voi ngon ngir thong thuong. Mallarmé da
thanh cong trong “trd choi” ngdn nglr cia
minh; tho 6ng doc 1én nghe nhu than chu,
tham chi day dén chd “vo tim tich”.

Ngoai viéc lam méi ngdén cho tho;
Mallarmé con tich cuc ¢ suy cho 16i tho -
nhac. Ong ¢4 hin mot tiéu luan ban vé mbi
quan hé gitta Van hoc va am nhac.
Mallarmé cho rang: giira hai loai hinh nghé
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thuat 4y c6 su tuong dong, nhit 1a & stc
khoi goi cua nd. Cum tir “nghé thuat khoi
goi” (art suggestif) ra doi tr d6. Theo
Mallarmé, tho chi goi chr khong ta, song
mudn goi tho phai gidu tinh nhac; dong
thoi, 1a mot “cau d6” ngdn tir. Nhan dinh vé
diéu nay, Xuan Diéu di néi: Mallarmé cd ¥
lam cho tho ong t6i tam, bi hiém; ong da
gidu nghia dé thién ha di tim. “Tro choi” dy
tuy khé trong tiép nhan nhung né dem lai
niém vui sang tao cho nha tho 1an ngudi
doc. Trong mot lan tra 10i phong van cia
Huyré; Mallarmé da néi: “Nhitng nguoi
Parnasse nim hodn toan s vat ma ho trinh
bay; do dé ho thiéu cdi bi an; ho ldy mat
ciia tinh than cdi niém vui thi vi rang chinh
no (tuc tinh thdn) sang tao. Néu tén mot sy
vt tike 1a tude bo mat ¥ s hwéng thu bai
tho dwoc dwa ra dé dodn dan dan: ém thi
(suggérer) sy vit, dé la dieu mo wéc”
(Pham Vin Si, 1986: 66 - 67).

Nhu vdy, ching t6i di dé cap dén
nhing cdy bt tiéu biéu cia thi phéi twong
trung tir lic manh nha véi vi thay t6
Baudelaire t41 thoi toan thinh vdi nhitng bac
théy uvu tu nhu Verlaine, Rimbaud,
Mallarmé. Khi nhimg thi tai nay lan luot
qua doi; nguoi ta ngd rang tho tuong trung
s€ lui tan. Phai thira nhan, c6 mét giai doan,
n6 im hoi ling tiéng, nhung d6 chi 1a cai
chét 1am sang; boi khong lau sau, né da hoi
sinh v&i nhitng guwong mat tugng trung chu
nghia mdi (néo - symbolism:), hay goi theo
cach cua Xavier Darcos la nhiing ngon ltra
tuong trung cudi cing nhu: Maurice
Maeterlinck, Paul Valéry, Guillaume
Apollinaire, Paul Claudel, Paul Eluard, ...;
trong do, Paul Valéry l1a “ngon lua” sadng
bung hon ca.

Valéry (1871 - 1945) lam tho tu thoi
nién thiéu, nhung c6 mot giai doan (1897 -
1916) 6ng nging sang tac do khung hoang
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tinh than, vi nghi tho ca khéng phai la
phuong tién hiru hiéu dé chuyén tai nhimg
udc mo, khat vong vé cai Pep va Chan ly;
nén 6ng da roi bo “nang tho™ dé chuyén tim
nghién ctru cac linh vuc khoa hoc tu nhién
nham tiép can chan ly tuyét d6i. Tuy nhién,
sau gan hai muoi nam ving bong trén thi
dan, 6ng bat ngd tai xuat voi trudng ca C6
gdi tré Parque (La jeune Parque - 1917).
Tac pham khong chi phé v& su im ling lau
dai cta nha tho ma con ching té mot tai
nang da phat tiét, hién 16. Sau trudng ca nay,
ong lién tuc cho ra doi céac tap tho: Album
nhitng cdu tho cé (Album des vers anciens
- 1920), Quyén rii (Charmes - 1922), Hinh
thoi (Rhumb - 1926), Nhitng hinh thoi khac
(Autre rhumb - 1927); cac Tap van
(Variétes, 14n luot ra doi vao cac nam 1924,
1930, 1936, 1938, 1944) va b nhat ky dd
sO Nhitng cuon vo (Les Cahiers, gdbm 271
cudn), ... gy nén tiéng vang I6n.

La mot trong nhitng ngdi sao sang nhat
trén bau troi thi ca Phap nira dau thé ky XX,
Valéry da thuc hién xuét sic s& ménh lich
sir cia minh khi tiép budc thanh cong 16p
thi sy tugng trung phia trudc; dong thoi,
khai sinh ra 15i tho triét 1y vé sau. Trong cac
bac tién bbi cua thi phai twong trung,
Mallarmé 13 nguoi c6 suc anh huong 16n
dén Valéry, dac biét & phuong dién sang tao
ngon ngit. Du con duong thi ca cua dng co
luc gian doan, nhung chua bao gio 6ng thoi
nghi dén viéc dat lai vai tro cua ngon ngir
trong tho. Qua nhitng bai tiéu luan, phé binh
14n thuc tién séng tic, ong dd mang dén cho
tho nhiing quan niém tan tién nhu: “Tho 1a
mot nghé thudt cia ngon tir”, “tho 1la mot
thr ngoén ngir trong ngdn ngit”’; nghia 1a tho
dung mot thtr ngon tur riéng trong ngdn ngir
chung cua nhan loai. Ngon tu tho khong
phai 1 nhitng ki hiéu thu dong dién dat mot
ndi dung cé trudc. Nha tho can tap trung
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khai thac phan “hinh dung” (représenter),
tinh chit dic biét cla ngon ngit nhu: dién
mao, am lugng, d0 vang vong, stc goi
cam...; dong thoi, phat huy triét dé vai tro
cua nhip di€u, hoa am, sao cho chiing quyén
lay nhau mét cach bi nhiém; tir &6 phat sinh
ra 101 tho, tao y nghia vang d6i mét cach vo
han trong tri nhé. Ping nhu Valéry tung
chia sé: “Tho la sw giao dong giita am
thanh va y nghia”.
Huyén diéu thay! Tia séang ddi chan hoa
Bién bot bién thanh kim cwong 1éng ldnh
Chot cam nhan trong hon t6i an dinh
Anh ta dwong trén viee tham vé bién
Oi, cong trinh sdang tao cbi thuwong thién
Thoi gian lap lanh, mong thanh tri thire
Pén tri tué chén kho tang bau vt
Vung binh tam, noi tram tinh, khiém cung
Suéi wu phién, Thién Nhan do canh chirng
Mot man lira hong che bao gidc ngii
Oi, yén lgng... Lau dai hon trii ngu
Chita ddy tran 1én mdi ngéi ngan vang!
(Nghia trang trén bién/ Le cimetiére marin
— Valéry, David Ly Lang Nhén dich?)
Valéry da tao nén “van chii” cho tho
minh; déng thoi, gat hai dugc nhitng mua
boi thu trén canh ddng chir nghia nho vao
tri tu¢, su lao dong nghiém can. Bai hoc quy
bau ma ong rat ra tir cudc doi cam but cua
minh 13 mot hai cdu dau cé thé troi cho,
phan con lai 14 khé sai chit. Vi thé, ong luon
tu nha phai can man, ndm giir 1y tri khong
cho ngau hirng lam mé loan; va dung tri tué
dé diéu khién thi himg, bo qua cach nhin sy
vat, hién tuong mang tinh kinh nghiém,
dinh kién khién cho ngdn ngit tré nén léch
lac, séo mon. Tho Valéry néi riéng, tho
tuong trung néi chung déu thudc loai “tho
kho”’; nhung d6 1a céi khé cao ky, c6 dung

> David Ly Lang Nhan (dich). https://www.thivien.net/
Paul Valéry/ Nghia—trang—trén—bién/poem-61A
82xrEclgKknjvaSwnHA

tdm ca vé y tuong 1an hinh thirc. Pay 1a ca
mot chu nghia, ca mot 1y thuyét, thé hién
mot udc mudn triét hoc ghé gdm, hién thi
thé gidi bang ngon tir. Viéc choi véi chit cta
cac nha tho tuong trung tuyét nhién khong
phai 1a mot lac tha vé van ma 1a ca mot hoi
he tri tu¢, vi ¢ ngdn ngir mdi, ta cd nhitng
tri thue moi.

Bén canh d6, Valéry con tiép bién chu
thuyét “thi sy thau thi” cia A. Rimbaud.
Khong it dtra con tinh than ciia Valéry chao
doi 1a két qua cta nhimng trang thai thi ca bt
dinh, siéu thang cda tam hon. Tuy nhién,
6ng khong hoan toan dé cho truc giac chi
phéi su sang tao. Tho Valéry luén két hop
gitra vo thure va hiru thire, cadm xuc va tri tué.
Ong sang tao tho ca, cai Pep bang cach thirc
lao dong ciia mot nha ki thuat cAn man, sang
subt cung nhitng trai nghiém, suy tu dam
chat triét 1y. Trong bai phat biéu luc dugc
bau vao Vién Han 1am Phép, nim 1925,
Valéry di n6i: “Tw twong phai tiém ting
trong cdu tho nhw hiéu ning bé dudng
trong trdi cay”.

Trong cudc chay tiép strc & ching cudi
hanh trinh tho tuong trung Phap, ngoai cai
tén sang gia Valéry, con phai ké dén
Apollinaire (1880 - 1918). Ong vira la
guong mat dai di¢n sau cung cho thi phai
tugng trung Phap, vira 1a nguoi di dau trao
Iwu Tién phong trong van hoc. Theo cac nha
nghién ctru, Apollinaire khong thudc mat
truong phai ndo, nhung qua thuc tién sang
tac cho thy tho 6ng co su tiép bién tho
tuong trung, nhét 1a tap tho Ruou (Alcools
- 1913). Ngay khi con ¢ nha in, tic phdm da
gay ra nhitng cudc tranh luan xung quanh
viéc nha tho khong hé st dung mot diu
cham, ddu phay nao trong toan bo thi tp.
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Thuc ra, nguoi ddu tién chu truong bo dau
cau khong phai Apollinaire ma la
Mallarmé. Tac gia tdp tho Rwou da tiép
nhin cach thic cia Mallarmé, song muc
dich c6 diém khac biét: “Mallarmé nghi
dén mot sy ngam tho trong tam tri, mot thu
am nhac ly twong: vii tru va cdac hanh tinh
cua minh dwoc cam nhdn nhu mét ban giao
hwong va ban giao huong nay nhu mot
chum sao nhitng ky hiéu toa rang trén mot
trang viét. Apollinaire bé dau cham cdu
cting vi nhirng Iy do twong tu nhung khong
dich thue la nhw thé. Puwoc giai phong khoéi
nhitng dau cham va dau phdy, méi cdu tho
sé lién két véi hodc tach khéi cau trieée hay
cdu tiép theo né va do viy né sé cé hai hay
nhiéu nghia hon: @6 chinh la thi phdp dong
hién; hon nita, méi dong tho la mét hinh
anh va méi hinh anh la mot don vi am diéu:
tho doc lén thanh loi” (Paz, 1998: 323).
Thur doc bai tho Ving (Zone), doc gia s€
cam nhan dugc diéu do:
Ruit cuc mi dé chan cdi thé gidi cii kj nay
Oi thdp Eiffel nang chan cieu bay ciru be be
sang nay
Mi da chdn séng trong thoi Hy La cé
O ddy ngay nhitng chiéc xe hoi ciing ¢6 vé cii
Chi tén gido la van méi toanh tén gido
Van gian di nhw nhitng hdang-ga (hangars)
o Phi truong
O chiau Au 6i dao Ki-t6 chi c6 nguoi la
khéng c6 16
Nguwoi Au hién dai nhat la ngai @6 Gido
hoang Pi-e X
(Vung/ Zone — Apollinaire, Hoang Hung
dich®)
Tap tho Ruwou boc 16 kha ddy du “tinh
than m&i” ctia Apollinaire. Viéc x6a bo ddu
cdu trong tho da pha v céu tric 1ién mach

¢ Hoang Hung (dich). https://www.thivien.net/
Guillaume-Apollinaire/ Vung/poem-F9yg8D48
EIlvPANB7wFEGg
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nhat phién, don tuyén trong khong gian va
thoi gian; pha v& tinh thong nhit vé tim
trang, giong diéu cua chu thé; pha v& hinh
thirc cu phap tinh tai, c6 tinh quy udc, kinh
nghiém, tré1 budc doi séng tinh than con
nguoi. Khi dau cau khong con, cau tho duoc
tao ra nho vao nhip diéu va cach ngat cau;
do d6, n6 ¢ céu tric da dang, dem lai cho
cac tu sy “da tri héa”, va nhac di¢u tho cling
trd nén phong phu, lam nay sinh lién tuc cac
nghia. Mdi bai tho ctia Apollinaire 1a mot
“két cau vay goi”, 16i cubn doc gia dong
sang tao. Tap tho Rwou ndi riéng, tho
Apollinaire ndi chung da bao hiéu cho sy ra
doi mot 16i viét méi ma sau nay Breton goi
1a 16i viét “ty dong tdm linh”. Thé nén,
Apollinaire dugc xem 1a chiéc cau ndi giira
hai truong phai tugng trung va siéu thyc.
Pén day, tho tuong trung khép lai trén
thi dan Phép song nhimg hat mam nghé
thudt cua n6 da kip theo gid phat tan di
mudn phuong va tiép tuc bén ré, dom hoa,
két trai trong doi séng van chwong nhan
loai, tr¢ thanh “mot hién tugng van hoc
qudc t&”. Vao nhing thap nién cudi thé ky
XIX dau thé ky XX, sau khi phat trién cuc
thinh & Phép, tho tugng trung da cé cudce
vién chinh dén cic nudc Au - My. Tai dy,
no dugc don nhan néng nhiét va nhanh
chong hoa nhap vao ngéi nha van hoc cua
mdi dan tdc, tao nén nhitng sic mau tuong
trung riéng. C6 thé ké dén tho tuong trung
Anh v6i Oscar Wilde, William Butler
Yeats, ...; tho tuong trung Tay Ban Nha vdi
Rubin Dario, Juan Ramin Jiminez, ...; tho
tuong trung Nga véi Bryusov, Balmont,
Andrei Belyi, Vladimir Solovev, Alexandre
Bloc, ...; tho tugng trung My véi Erza
Pound, Thomas Stern Eliot, ... Khong dung
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¢ do, tho tugng trung Phéap con chinh phuc
dugc ca nén van chuong A Pong vén cach
xa ca vé dia 1y 1an van héa. Cac nha tho
Nhat Ban (Susukida Kyuukin, Kanbara
Ariake, Kihahara  Hakushuu, Miki
Rofuu,...), Trung Quéc (Tir Chi Ma, Vin
Nhat Pa, Chu Tuong, ...), Viét Nam (Xuan
Diéu, Han Mic Tir, Ché Lan Vién, Bich
Khé, Dinh Hung, Vi Hoang Chuong,
Quach Thoai, Poan Thém, Lé Pat, Hoang
Cam, Dwong Tuong, Ping Dinh Hung,
Hoang Hung, Nguyén Quang Thiéu, ...),...
déu bi quyén rii boi vé dep vira la vira quen
ctia tho twong trung. La vi n6 dén tir phuong
Tay xa x6i trong 16i y phuc hién dai, cing
nhiing c4 tinh sang tao day ndi loan; quen
vi chiing ¢6 nhiing diém tuong ddng trong
tu duy nghé thuat tho phuong Pong. Do do,
tho tuong trung dé& dang duoc tiép nhén;
déng tho1, tao nén mot “cu hich” thuc déy
con thuyén tho cic nuéc A chiu nhanh
chong tién ra dai duong thi ca hién dai thé
gidi.

Két luan

Tho tugng trung la mét trong nhitng
trao luu thi ca co sitc sdng bén bi va anh
huéng sau rong nhat trong lich st van
chuong nhén loai. Vén phét sinh ¢ Phap
trong bdi canh xa hoi hoan toan bét loi cho
sy phat trién nghé thuat, thi phai tuong
trung da trdi qua mot cudc hanh trinh khong
it chong gai, tric tr, c6 lic twong phai bo
do gitra chirng. Thé nhung, v6i ban linh, can
truong va khat vong sang tao vo bién; cac
nha tho tuong trung Phap da vuogt qua
nhitng dém pha, cudi cot clia ngudi doi 1an
su chi trich, két t6i cia nha cam quyén dé
quyét tim theo dudi “nang tho” ctia ho. Va
cudi cung, ho di vé dich tir nhiéu néo khac
nhau, mé ra thoi ky hién dai cho thi ca.

Bit d4u bang sy nhan thic lai thé gidi,
1ong nguoi trén co so tu duy twong hop, thiu
thi; sau nira, 1a su kién tao hinh thirc méi cho
tho. Ho d@)ng nhét tho véi nhac, ngoén ng,
biéu tugng khién “nang tho” tuong trung ¢
dang vé tan ky, la hoa. Hon nita, sang thé ky
XX, thi phai tuong trung Phap da mo rong
pham vi anh hudng ra toan thé gidi, trong d6
¢6 Viét Nam. Nhiéu thé hé thi sy trén khap
nam chau da bén duyén vdi tho tuong trung
10 ha sinh nhimg dira “con lai” v6 ciing doc
d4o, dam chat hién dai.
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